Predicile lui Petru Maior, un moment de referinta
in evolutia discursului omiletic romanesc

Vasile D. TARA

L’ceuvre homilétique de Petru Maior a contribué de maniere décisive au renouvellement et
a [occidentalisation du discours religieux dans les églises des roumains. Dans
I’élaboration de ses prédications, le théologien uniate, qui a fait ses études a Rome et a
Vienne, a combiné harmonieusement le modéle des sermons du moine jésuite Paolo Segneri
avec les traditions homilétiques byzantine et roumaine. Par leur contenu, par leur forme et
par leur présentation orale, les 129 prédications publiées par P. Maior ont changé
profondément le discours homilétique roumain qui est devenu un moyen d’éducation
religieuse et civique des chrétiens et un modéle d’organisation stylistique, rhétorique et
linguistique pour la conception du discours religieux des roumains.

Toti cei patru corifei ai Scolii Ardelene au facut studii teologice, incepute la
Blaj si continuate apoi la Viena si la Roma. Cu exceptia lui Ion Budai-Deleanu,
care a preferat viata laica, ceilalti trei: Samuil Micu, Gheorghe Sincai si Petru
Maior au optat pentru viata monahald, primii doi raminind célugéri, in vrerme ce
Petru Maior a trecut la preotie, in 1784, ocupind functia de paroh si protopop al
Reghinului timp de 24 de ani, pina Tn 1809, cind a fost ales si apoi numit cenzor al
sectiei romédne a Tipografiei Universitdtii din Buda, demnitate culturala foarte
inaltd, ce se acorda numai intelectualului considerat a fi, la timpul respectiv, cel
mai de seama carturar roman din Ardeal. A detinut aceasta functie pina la sfirsitul
vietii, in anul 1821. Inaintea lui, pe acelasi post a functionat Samuil Micu (1804-
1806), iar Gh. Sincai a fost, un timp, corector la institutia respectiva.

Autorii monografiilor si studiilor consacrate Scolii Ardelene au analizat si au
relevat, in detaliu, contributia acestei miscéari socioculturale la emanciparea
romanilor transilvaneni si la initierea procesului de modernizare in spirit latino-
romanic a limbii romane literare, ceea ce a insemnat, de fapt, deschiderea drumului
spre integrarea poporului roman In comunitatea tarilor neolatine din apusul
Europei. Opera teologicd a carturarilor Scolii Ardelene a fost, insd, mai putin
cercetatd si, implicit, mai putin apreciatd de lingvisti si de istoricii culturii
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nationale. Clericii le-au acordat ceva mai multd atentie, dar nici acestia n-au
elaborat studii ample, referitoare la toate scrierile religioase ale teologilor ardeleni’.

Corifeii Scolii Ardelene, ca si alti clerici transilvdneni din aceeasi perioada,
implicati in aceastd miscare socioculturald innoitoare, apartin Bisericii Greco-
Catolice din Transilvania, confesiune care a permis , inca din veacul al XVIII-lea,
unei parti a crestinilor de aici si se indrepte spre lumea catolica din Occident. In
acel timp, aceasta era calea cea mai sigurd si mai eficientd de intrare in Europa si
de emancipare sociala si culturala a romanilor transivaneni, care, de la adoptarea
conventiei Unio Trium Nationum, in 1437, erau tratati ca etnie toleratd si
subdezvoltata in raport cu maghiarii, secuii si sasii din Ardeal.

Tinerii ardeleni trimisi la studii in capitala imperiului si la Roma, indeosebi la
Colegiul ,,.De Propaganda Fide”, unde au studiat teologia si filozofia, urmau sa
devinad teologi de elitd ai Bisericii Unite din Transilvania, menirea lor fiind, in
principal, sé elaboreze textele fundamentale pentru preotii si enoriasii adepti ai noii
confesiuni. Chiar dacd lon Budai-Deleanu, despre care se spune ca ar fi obtinut
titlul de doctor in teologie la Erlau (vezi DLit.R, 1979: 127), si Gheorghe Sincai nu
s-au implicat decit sporadic in acest efort, Samuil Micu si Petru Maior au
contribuit, insd, intr-o masura considerabila la implinirea acestui deziderat®.

S. Micu a dat o noua versiune romaneasca integrala a Bibliei, pe care a editat-o
la Blaj in 1795, dar mai ntli, Tn 1779, a publicat Carte de rogacioni pentru evlavia
homului chrestin, primul text romanesc tiparit cu alfabet latin si cu ortografie
romaneasca, iar In 1784 a elaborat si a tiparit, la Blaj, Propovedanie sau invataturi
la ingropdciunea oamenilor morti. Aceste carti, fundamentale nu numai pentru
oficierea cultului crestin, ci si ca texte de lecturd pentru credinciosi, au fost, fara
indoiala, scrierile cu cea mai mare inrfurire asupra contemporanilor din vasta opera
a invatatului blajean®,

Textele teologice publicate de Petru Maior reprezintd, de asemenea, partea cea
mai cunoscutd de catre contemporani a operei sale. Cei care i-au studiat si i-au
analizat mai tirziu cartile au stdruit, cu deosebire, asupra lucrarilor istorice si
filologice ale carturarului ardelean, care, desigur, se rinduiesc intre cele mai
importante scrieri stiintifice roménesti de la inceputul secolului al XIX-lea,

! Lucrérile publicate pind acum pe aceasta tema (ex. Comsa 1921, Georgescu 1940, Mladin, Vlad,
Moisiu 1957, Radu 1967, Protase 1973 a,b, Chindris 1997, Stanciu 2003 s.a) ar putea fi completate cu
studii monografice mai aprofundate, extinse la intreaga opera telologica a invatatilor transilvaneni,
editatd sau pastratd in manuscris, precum si la activitatea lor practicd, in calitate de parohi, de
profesori la institutii teologice de invatamint, de cenzori i corectori ai cartilor romanesti tiparite la
Tipografia Universitatii din Buda etc.

*Traducerea Bibliei Vulgata, sub thdrumarea lui Petru Pavel Aron, constituie doar un eveniment
ecleziastic si cultural important, dar fara efect concret, de vreme ce aceastd operd nu a fost tiparita
decit in anul 2005 (vezi editia monumentala Biblia Vulgata, Blaj 1760 — 1761, | — V, Editura
Academiei Romane, Bucuresti, 2005).

3Opera teologicd a lui S. Micu este, insd, mult mai vasta, intrucit “numara circa 60 de titluri, avind
aproximativ 22000 pagini (14200 pagini traduceri + 7800 pagini lucrari originale), din care s-au
tiparit numai aproape 4000 de pagini (3300 p. traduceri + 500 p. lucrari originale)” (Mladin, Vlad,
Moisiu, 1957: 75).
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ignorind, aproape total, importanta scrierilor teologice pe care acesta le-a realizat:
Procanonul (ms., 1783), Protopapadichia (ms.,1795), Propovedanii la
ingropdciunea oamenilor morti (Buda, 1809, 315 p.), Didahii, adeca invataturi
pentru cresterea copiilor (Buda, 1809, 139 p.), Prediche sau invdtaturi la toate
duminicile si sarbatorile anului, 3 vol. (Buda, 1810 — 1811, 680 p.), Istoria
besericei romdanilor atit acestor dincoace, precum §i a celor dincolo de Dundre
(Buda, Tipografia Universitatii, 1813).

Tn istoria omileticii romanesti, cele cinci volume de predici editate de Petru
Maior in doar trei ani reprezintd un moment de referintd major, comparabil doar cu
tiparirea, intr-un interval de timp identic, a celor trei cazanii din secolul al XVII-
lea: Cazania de la Alba lulia (1641), Cazania de la Govora (1642) si Cazania lui
Varlaam (Iasi,1643). Daca aceste din urma trei carti de invatatura, dar mai cu
seama cazania tiparitd de mirtopolitul Varlaam la lasi, au pus temeiul discursului
bisericesc la noi si au deschis drum limbii materne in Biserica Ortodoxa a
romanilor din Moldova, Muntenia i Transilvania, predicile Iui Petru Maior,
destinate indeosebi credinciosilor greco-catolici si ortodocsi din Ardeal ( Radu,
1967: 658-659, 670-671), initiazd procesul de innoire si de aplicare explicita a
principiilor retoricii crestine de tip occidental in alcatuirea si rostirea predicii in
limba romana.

Prin opera lor omileticd, Samuil Micu si, mai cu seamda, Petru Maior au
determinat o radicald schimbare a continutului, a formei si a rostului predicii nu
numai in bisericile romanilor din Transilvania, ci si In cele din Principate.
Tnceputul I-a ficut Samuil Micu, prin cele sapte predici originale si doua traduceri
publicate in 1784, pe care preotii greco-catolici si ortodocsi le-au acceptat si le-au
folosit deopotriva, marturie fiind si cele patru editii succesive ale Propovedaniilor.
Odata cu editarea predicilor lui Petru Maior, dupa ce, in prealabil, cele mai multe
au fost rostite de autor in bisericile din tinutul Gurghiului, discursul religios in
limba romana cunoaste o schimbare semnificativa, care va fi determinanta pentru
evolutia omileticii romanesti.

Samuil Micu si Petru Maior, ca si ceilalti clerici care i-au urmat, considerau
predica nu numai cel mai important mijloc de propovaduire a moralei si invataturii
crestine, scop avut in vedere, aproape exclusiv, de autorii vechilor cazanii, ci si o
modalitate eficientd de a face educatie civicd si intelectuald tuturor categoriilor de
enoriasi: tineri sau batrini, bogati ori siraci, culti sau ignoranti etc. Cei doi au tinut
sa precizeze acest lucru in prefetele cartilor pe care le-au editat si, nu o data, chiar
in continutul predicilor. Daca ingaduitorul cdlugar S. Micu isi formuleaza
Tndemnurile pe un ton mai blind, severul protopop Petru Maior le cere preotilor sa
transforme predica ntr-un mijloc eficient de propovaduire a invataturii lui Hristos
si de educare a enoriagilor in conformitate cu cerintele moralei crestine si ale eticii
sociale iosefiniste: ,,..nu fireti fard nevoitd grije cétrd poporenii vostri: rugati,
propoveduiti, dojeniti, amenintati, certati. Nu va odihnireti pand ce nu se va da
deplin deatornica slujba Iui D<u>mnezeu de la toti poporenii vostri, pana ce nu vor
inceta obiceiurile cele rele din poporul vostru, pana ce nu se vor desradicina pisma,
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vrajmagiile dintrd poporenii vostri, pand ce nu se vor stinge necuratiile dintra
poporenii vostri, pana ce mai virtos tinerii nu se vor invata bine Intru invatatura cea
crestineasca” (Maior,1,1810: 6-7), iar in Didahii, adresindu-se parintilor, le cere
imperativ: ,,...faceti pre fiii vostri oameni buni, cetiteni buni, crestini buni”
(Maior,1809 b: 11). Afirmatiile de mai sus contin, pe lingd indemnul traditional la
respectarea credintei si a moralei crestine, si coordonatele de baza ale programului
educativ imperial (cf. Protase, 1973 b: 28).

Spre deosebire de cazanii, care aveau rostul de a explica semnificatia textului
biblic si de a-i determina pe enoriasi sa fie buni drept-credinciosi, 1n
propovedaniile lui Petru Maior identificim, ca element inovator, ,,0 adevirata
«eticd» a mortii, punct de plecare necesar lui pentru formularea normelor morale
din cadrul raporturilor dintre credincios si sine, credincios si aproapele, credincios
si societate, elementele de eticd sociald aparind adesea ca derivari ale unor
consideratii cu caracter general-uman” (Protase, 1973 b: 33). In cest sens, el spune:
,Lumea iaste adincul faradelegilor! Sa umblam prin toate staturile si cetele
oamenilor, vom vedea cé toti sint intru rautate pusi. Pre ulite mai multe juraminturi
si sudalmi se afla decit pietri. In divanuri, intrd judecatori direptatea e vinduta,
cautarea 1n fatd mai mult cumpaneste; boierimea in chieltueli netrebnice, in mindrie
si In mincari fard satiu iaste ravarsata, pre supusi fard mild i trage, 1i smulge, i
stoarce, 1i beleste; stipinitorii nu spre folosul cel de obste, ci spre al sau
priveghiaza; pentru aceaia norodul fara sfiald pacatuiaste, fiestecaruia i slobod a
trdi cum 1i place. Ostasii in tabard cu raotatea naravurilor pe tineri scandalisesc, pe
cei casatoriti cu rapirea jefuiesc; negutitorii mesteca marfa, pretul negotului
precum le place il suie, Ingelaciunile si ujurile Tnmultesc cu sutele, toti la scumpete
silesc. In tocmele si in contracturi nu e nici o credinta, fac datorii fara treaba, care
in veci sd nu le mai plateasca” (Maior, 1809a: 111). Integrarea frecventd in
discursul omiletic a faptelor si intimplarilor din viata cotidiana si din istoria socialad
reprezintd, de asemenea, o noutate importantd in alcatuirea predicii, in intelegerea
si in potentarea mesajului etic al acesteia.

O alta inovatie, pe care Petru Maior o recomanda cu insistentd preotilor, este
rostirea liberd a predicii in biserica si in orice altd Imprejurare. Nemaifiind citita,
precum cazania, predica devenea mai interesanta si mai atractiva pentru ascultatori,
intrucit preotul putea si le capteze mai bine atentia prin intonatie, prin gestica si
prin improvizatii de comunicare menite s Tmbogateasca si sa nuanteze sensurile
discursului. Dupa el, propovedaniile citite din carti nu-si ating scopul ca ,,cele zise
de rost, pentru ca cele de prin carti sint numai intr-un chip hotarit Intocmite, iara
firile si mintile oamenilor sint de multe feliuri. Drept aceaia, una foloseste la un
feliu de oameni, alta la alt feliu de oameni; iara cel ce propoveduiaste de rost se
sloboade si se intocmeste dupa masura priceperii si lipsa ascultatorilor, pre carii
anume va sa-i foloseasca cu propovedaniia sa” (Maior, 1809a: [VII-VIII] ).

Una dintre preocuparile de céapetenie ale carturarilor Scolii Ardelene a fost
unificarea i modernizarea in spirit latino-romanic a limbii romane literare. Daca in
textele stiintifice si in celelalte scrieri laice ale invatatilor transilvaneni aceasta
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preocupare este evidentd, mai ales la nivel lexical, in textele bisericesti este mai
putin detectabild, lucru firesc de vreme ce limba si stilul cartilor religioase sint mai
supuse traditiei decit in celelalte categorii de scrieri. Totusi, in omiletica lui Petru
Maior gasim semne evidente de Innoire lingvistica si stilisticd, ilustrate de grija
autorului pentru claritatea, precizia s§i expresivitatea comuncarii. De altfel,
carturarul poliglot, bun cunoscator al omileticii apusene, isi marturiseste intentia de
a Tnnoi, cu masurd, limbajul predicilor sale atunci cind 1si motiveaza, cu argumente
latiniste, optiunea pentru termenul predicad, utilizat in locul mai vechiului si
traditionalului cazanie, imprumutat din slava: ,,Cuvintul acesta, predicd, e cuvint
vechiu romanesc, carele parasindu-se oarecind, se Tmprumuta alt cuvint, de la sirbi,
si Invatatura carea se fiacea dumineca sau intru altd sarbatoare in besearica cu
cuvint strein se anumi cazanie. Ci, de vreame ce sirbii, ca sd-si intoarca
Tmprumutul, acum au priimit cuvintul nostru cel vechiu roméanesc, in gura lor, si de
obste le place a chiema zisa Invatiturd predicd, pentru ce noi s nu luom iarasi
cuvintul nostru §i, precum sirbii, asa si noi mai cu cadintd decit sirbii sd ne
intrebuntdm cu dinsul? Ca rusine ar fi noao, strdinii sa se desfateze cu ale noastre,
si noi sd nu stim pretui ale noastre, care le avem de la vechii strdmosii nostri.
Pentru aceaia eu, lapadind cuvintul strein cdzanie, am pus in fruntea cartii acestiia
titula Prediche” (Maior, I, 1810: [IV-V]). Gasim aici prima formulare a crezului
latinist marturisit, in scris, de Petru Maior.

Scriindu-si predicile pentru toti romanii: din nordul si din sudul Dunarii, greco-
catolici si ortodocsi, Petru Maior s-a folosit de varianta unitara a limbii romane
culte din cartile tiparite dupa 1750, pe care s-a straduit sd o dezvolte folosind atit
forme si termeni populari cu circulatie mai largd in spatiul romanesc, cit si
neologisme Tmprumutate, cu precadere, din latind si din italiana, dar si din alte
limbi europene, dacd apartineau vocabularului international. Preocupat, ca si
ceilalti teologi ardeleni, de accesibilitatea scrierilor sale religioase, Petru Maior a
recurs cu prudentd si numai atunci cind a considerat ca este necesar la neologisme
si regionalisme mai putin cunoscute. Spre deosebire de cartile cu continut laic,
indeosebi cele de economie, traduse ori prelucrate de el, unde abunda
neologismele, in predici acestea apar mai rar §i numai daca apartineau ori tindeau
sa intre in varianta cultivatd a limbii romane. Totusi, putem observa si in omilii
strddania autorului de a supune limbajul bisericesc traditional unui proces de
innoire, desigur bine temperat, intrucit circulatia acestor texte putea sluji la
impunerea unor forme §i cuvinte utile pentru unificarea si modernizarea exprimarii
cultivate roméanesti.

Izbaviti de povara si de riscurile inlocuirii slavonei cu romana in cartile
bisericesti si 1n oficierea serviciului divin, intrucit aceastd operatiune se incheiase
pe la Tnceputul secolului al XVIlI-lea, Samuil Micu si Petru Maior isi propun sa
revizuiasca, din perspectiva retoricii crestine, forma si modul de prezentare a
predicii adresate enoriasilor romani. Daca tinem seama de faptul ca la scoala din
Blaj, unde a predat Samuil Micu si a invatat (un an a si predat, ca profesor) Petru
Maior, poetica si retorica erau discipline de baza, dar mai ales datorita contactului
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direct, pe care cei doi carturari poligloti 1-au avut cu omiletica Bisericii Catolice, cu
scrierile de retorica vechi si moderne, precum si cu specialistii In domeniu de la
Universitatea din Viena si de la Vatican, ni se pare cu totul firesca stradania lor de
a da o forma noud, mai cizelata din punct de vedere stilistic si lingvistic, predicii
scrise si rostite In romana. Pentru ei, vechile cazanii romanesti, care descindeau
aproape exclusiv din Cartea romdneasca de invataturd... a mitropolitului Varlaam,
nu mai corespundeau formal si, partial, teologic asteptarilor si nevoilor firesti ale
romanilor greco-catolici.

Protopopul Petru Maior isi incepe impresionanta colectie de omilii cu predicile
funebre, intrucit le considera a fi cele mai apte pentru convingerea asculttorilor de
adevarul invatiturii crestine. In opinia sa, numirul celor care participd la un
serviciu funerar este mai mare decit al celor care vin la biserica, intre acestia
aflindu-se si oameni de conditii socioculturale si de confesiuni diferite, iar starea
lor psihica 1i face mai receptivi la spusele preotului care oficiaza prohodul (vezi
Maior, 1809b: [I1]). Adresindu-se preotilor care urmau sa se foloseasca de predicile
funebre editate de el, Petru Maior le atrage atentia asupra citorva obligatii
fundamentale ce le revin atunci cind isi aleg si rostesc predica:

a) Preotii trebuie sa aiba o buna cultura teologica, iar dacd nu o au, ar fi necesar
sa citeasca macar toate predicile incluse in volumele respective, ca sd poata alege
textul cel mai potrivit pentru fiecare ocazie.

b) Alegerea predicii sa se faca in functie de calitatea si pretentiile ascultatorilor.
Pentru oamenii simpli, el le recomandd, ca si Samuil Micu, sd recurgd la
propovedanii ,,cu curgere de graiu mai de jos” (Maior 1809a: [IV]), iar pentru cei
mai instruiti, cum sint, de pilda, ordsenii, preotul ar trebui sa recurga la ,,materia
aceea care iaste in propovedaniile cele ce sint dupa adincul ritoricesc tesute”
(Maior, 1809: [ V]).

c¢) Preotul este obligat sa citeasca atent predica pe care o alege, sa-i patrunda
intelesurile si sd o adapteze in functie de calitatile si defectele celui la capatiiul
cdruia o rosteste.

d) Preotul trebuie sa capteze atentia tuturor ascultatorilor, inclusiv a celor care
au venit acolo ,,ca sa cirteascd asupra curgerii graiului propoveduitorului”, dar care,
,,indulcindu-se de riul cel ritoricesc, au ascultat cu luare-aminte adevarul cel
vecinic, carele patrunzindu-i cele din lontru ale inimii lui, cu darul D<u>hului
sf<i>nt, mai Tndreptat s-au intors acasd decit unii carora li se parea ca ei pentru
evlaviia s-au adunat la auzirea acestii propovedanii” ( Maior, 1809a: [V-VI] ).

e) Obtinerea adeziunii ascultatorului la mesajul transmis de propovedanii poate
fi asigurata indeosebi prin ,,maestria ritoriei cu care sint intocmite” ( Maior, 1809a:
[VI] ) atit de cel care le-a publicat, cit si de cel care le-a reprodus oral in fata
ascultdtorilor.

Pornind, probabil, de la predicile calugarului iezuit Paolo Segneri, pe care le-a
studiat in perioada cind a invitat la Colegiul ,,De Propaganda Fide” din Roma,
unele dintre lucrarile acestuia aflindu-se si in biblioteca Seminarului din Blaj ( vezi
Georgescu, 1940: 13-22; Radu, 1967: 671; Laura Stanciu, 2003: 210), Petru Maior
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a realizat o opera omileticd impresionanta nu numai prin cantitate (129 de predici),
ci si prin calitate. Chiar daca unii cercetatori au sustinut ca predicile publicate de
invatatul ardelean sint, in Intregime, traduceri dupa Paolo Sagneri, poate si dupa
alti oratori ecleziastici mai vechi sau mai noi (Oct. Barlea 1948: 132), iar Petru
Maior nu-si asuma niciodata paternitatea, precizind pe foaia de titlu a fiecarui
volum ca predicile sint culese de el, ar trebui sa admitem, totusi, ca preotul carturar
a tradus, a adaptat si a creat predici dupa modelul celor pe care le-a gasit in
omiletica apuseand din vremea lui, dar si in cea antica sau in cea roméaneasca,
pentru ca, desi era greco-catolic, el nu a ignorat omiletica ortodoxa de tip bizantin
(cf. Radu, 1967:671; Laura Stanciu 2003: 211-212). Dar, asa cum afirma Laura
Stanciu, Invatatul ardelean ,,s-a detasat [...] de climatul traditional si a exemplificat
prin opera sa omileticd o deschidere diferita spre alt orizont cultural”, aflat sub
semnul ,,iluminismului catolic” si ,,sub impactul modelelor oferite de literatura
occidentald a vremii §i a programului reformist austriac, intemeiat, in mare masura,
pe ideile Reformei catolice, ce-si propunea o ameliorare a vietii culturale prin
pastoratie spre asimilarea treptatd a laicitatii, dar care s-a dovedit, in acelasi timp,
perfect incadrabil formulelor pietatii, specifice barocului catolic” (Stanciu, 2003:
217).

In aceasta imprejurare, era firesc ca Petru Maior sd nu-si organizeze discursul
funebru, duminical sau ocazional numai dupa modelul textului biblic sau al
sfintilor parinti recunoscuti ca mari oratori, ci sa recurgd si la preceptele retoricii
crestine si ale celei laice, care-i permiteau sd-si alcatuiascd predica in functie de
interesul si de puterea de intelegere a auditoriului.

Convins, ca si ceilalti carturari ai Scolii Ardelene, ca romanii transilvaneni vor
putea dobindi drepturi sociale si respectul celorlalte nationalitati din Transilvania
mai cu seama prin invatatura, Petru Maior a recurs la predicd nu numai pentru a
transmite si a tdlmaci Tnvatatura crestind, ci si pentru a face educatia continud a
enoriagilor pind la sfirsitul vietii fiecaruia dintre acestia. De aceea, 1si recomanda
opera omileticd editatd Intre 1809 si 1811 nu numai preotilor, ci §i tuturor
credinciosilor, ca text esential de lectura si de educatie crestind si civica.

3. In analiza structurii lingvistice si a expresivititii textelor religioase, care sint,
prin excelentd, traduceri si prelucrari dupa originale striine, conteaza mai putin
modelul urmat de cel care a transpus in romana textul sacru decit capacitatea
acestuia de a minui limba romana si mai ales maiestria stilistica si retorica de a
comunica si de a se face ascultat in aceasta limba.

Chiar dacd Petru Maior n-a avut preocupdri teoretice in domeniul retoricii, din
predicile sale reiese ca avea o buna pregatire in acest domeniu si, ca protopop, le
recomanda preotilor sa studieze si sd aplice cunostintele de retorica in adaptarea si
rostirea predicii din amvon.

In toate omiliile sale, sint respectate secventele fundamentale obisnuite ale
discursului, in general, si ale celui ecleziastic, in special: exordiul sau introducerea,
naratio sau tratarea si peroratio sau incheierea. Spre deoasebire de cazaniile
traditionale, care Incep, de reguld, cu o pericopa mai dezvoltatd, ce contine tema
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predicii si reprezintd suportul intregului discurs, la inceputul predicilor lui Petru
Maior este reprodus doar un verset din pericopa, echivalent cu o propozitie sau o
fraza foarte scurta, ce contine, insa, o idee esentiald, pe care predicatorul o dezvolta
facind apel si la alte texte biblice sau la explicatii izvorite din meditatia ori din
experienta sa personald. Formula prin care se adreseaza auditoriului, care, in
Propovedanii si Didahii este, de cele mai multe ori, ,,jalnici ascultatori”, iar in
Prediche este ,,iubitii miei frati”, ,,dragi crestini”, ,,pravoslavnici crestini”, ,,dragul
mieu crestine” etc., apare, de obicei, in interiorul primei fraze din exordiu si se
repetd, ca o expresie incidenta, In momentele esentiale ale predicii. Exordiul, prin
care preotul face pregatirea credinciosilor in vederea receptdrii mesajului, este
uneori scurt si imperativ: ,,O, amarad iaste moartea, jalnici ascultatori! Amar
mie!”(Maior, 1809a: 117). De cele mai multe ori este, insa, o frazd ampla, in care
se face o referire generala privitoare la o atitudine sau la un comportament gresit
ori chiar imoral: ,,Precum multi parinti se vor osindi pentru pacatele care insusi ei
le fac pentru fiii lor, agea multi asisderea nu vor scédpa de mania lui D<u>mnezeu,
carea, pentru pacatele ce le fac fiii lor, va veni preste ei” (Maior, 1809b: 41).
Pentru un auditoriu mai elevat, introducerea poate fi mai dezvoltata, cu trimiteri la
invataturile sfintilor parinti sau ale filozofilor din Antichitate: ,,Nu e de a intreba,
zice Augustin la Solilocfie, cap.2, de unde vine moartea, ci mai bine se intrebi de
unde nu poate veni? De vreame ce nemica nu iaste in firea lucrurilor cu carea ca cu
o0 unealtd sd nu ne poata omori moartea (Maior, 1809a: 23); ,,Orice lucru carele
desfiteaza, de va fi fatd, impiiadeca, ca si nu poti judeca drept despre dinsul de
trabuie sa-1 alegi au sa-l lapezi, de vreme ce acela intunecad mintea cu dragostea sa
si trage catrd sine inima omului. Asea invatd Aristotel, virful filosofilor, si aduce
inainte trista pildd a troianilor, asupra carora greu razboiu radicase grecii pentru
Elena, ce o tinea troianii la dingii” (Maior, 1809b: 88-89).

In predicile lui Petru Maior gisim, ca si in cazanii, aceleasi momente ale
tratarii: explicatia, argumentarea, istorisirea, critica ereziilor si a comportamentului
necrestinesc etc., numai ca protopopul ardelean este mai profund si mai subtil in
explicatii, mai doct in istorisire, mai convingator in argumentatie si mai vehement
in criticd. Desi in omilii nu se cultiva spiritul polemic, Petru Maior recurge si la
aceastd componentd a retoricii, proprie discursului laic. Totusi, preferinta lui se
indreapta spre tonul didactic, adesea poruncitor, prezent mai ales in Didahii. Ca in
toate tipurile de discurs, Petru Maior recurge adesea la digresiuni menite sa aduca o
explicatie suplimentard temei tratate, dar si sa relaxeze atentia prea incordatd a
auditoriului.

In omiletica lui Petru Maior se acordd, ca si in retorica anticd, o importanta
aparte secventei finale sau perorafiei. In aceasti parte a predicii se fixeazi,
rezumativ, continutul temei abordate 1n discurs, prin aplicatie se obtine participarea
afectivd a credinciosilor la invatatura transmisa, iar prin exhortatie, acestia sint
indemnati la indeplinirea zilnica a invataturii date de preot.

La Petru Maior, mai mult decit la vechii autori de cazanii, iese in evidenta grija
pentru claritatea, precizia si expresivitatea comunicdrii. Chiar dacd, in esenta,
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respectd structura si traditia limbajului bisericesc din epoca veche, el manifesta si
chiar isi marturiseste o tendinta de nnoire a mijloacelor de exprimare, cel putin la
nivel lexical. In acest scop, teologul transilvanean apeleaza atit la imprumuturi din
latina culta, cit i la termeni regionali si arhaici, indeosebi la cei mosteniti din
latind, dar nepreluati de roména literara moderna. Iatd numai citeva exemple: a.
neologisme: apostrofi, cauzd, contract, dedicatie, esemplu, predicd, scanddlisi etc.;
b. termeni arhaici si dialectali, pastrati din laina: ajun ,,post”, astruca ,,ingropa”,
custa ,,a trai”, stilpari ,ramuri verzi, crengute sfintite de preot” etc. Trebuie sa
precizam, 1nsd, ca atit neologismele, cit si termenii dialectali sau arhaici folositi de
Petru Maior se gasesc, mai mult sau mai putin frecvent, si in scrierile altor invatati
romani din Transilvania si chiar din Principate.

Limbajul figurat, alcatuit din epitete, comparatii, metafore, metonimii, alegorii,
hiperbole etc., reprezintd o componentd esentiald a limbajului omiletic folosit de
carturarul ardelean. La el, nsa, aceste elemente ale comunuicarii expresive sint,
adesea, mai rafinate, mai elevate si mai eficient incluse in context. Dintre toate,
stilistica , ci si de nuantare, de clarificare si amplificare semanticd a discursului.
Alese 1n functie de tema predicii, dar si de conditia socioculturala a auditoriului,
comparatiile sint luate din realitatea si din experienta comuna a credinciosilor sau
din surse carturaresti elevate, ca in exemplele urmatoare: ,,[...] omul ce moare
cunoaste ca in clipa aceasta se sfirseste viata si acum desmierdarile si poftele lumii
ca fumul pier” (Maior, 1809a:107; ,,Esind Domnul H<risto>s din Erihon, unde
facuse multe minuni, vinea ca sa intre in Ierusalim biruitoriu, Insa nu cu fala,
precum fac imparatii cei pamintesti, nu vru a intra sazind intr-un car tras de tigri,
precum odinioara mparatul Caligula, sau tras de lei, precum Tmparatul Marc
Antonie, sau tras de elefanti, precum Pompeiu, sau de cerbi, precum imparatul
Avrelian” (Maior, I, 1810: 93-94).

Figurile stilistice de tip retoric, precum: apostrofa, exclamatia, interogatia
retoricd, invocatia retoricd, repetitia, antiteza, inversiunea, eufemismul, reticenta,
suplicatia etc., ocupd, de asemenea, un loc aparte In structura lingvistici a
discursului propus de Petru Maior. Cele mai frecvente sint exclamatia, interogatia
retorica si apostrofa: ,,O, vai! ma tem sd nu gindeasca aceasta: o, Mintuitoriule
Is<us>e H<ristoa>se! lata eu, plin de pacate si gol de fapte bune, sint instreinat de
la tine! O, de t-as fi slujit asea cu sirguinta tie precum am slujit poftelor lumesti, o,
cit mai cu mingdiare as muri!” (Maior, 1809a: 104); ,,Daca a nu pedepsi pacatul
atita fu de neplact lui D<u>mnezeu, ce va fi a lauda pacatul? Ce va fi a spori
pacatul? Ce va fi a incredinta pacatul? Ce va fi a se face incepatoriu blastamat
pacatului? Putea-vor, oare, ticalosii acestia parinti avea nadejde de spasenie?”
(Maior b:16); ,,Unde e mintea voastra, crestinilor, carii intru acesta chip cresteti si
grijiti pre fiii vostri, pre nascutii vostri. Vreti voi mai bine sd faceti bucurie
diavolilor cu cresterea fiilor vostri? Si vreti voi mai bine sa se osindeasca nascutii
vostri la munca cea vecinica a tartarului cu diavolii impreuna, au si se fericeasca
de-a pururea n raiu cu ingerii?” (Maior, 1809b: 87-88) etc.
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In literatura omiletici roméneasca din epoca veche si premodems, doar Didahiile lui Antim
Ivireanul sint comparabile, sub aspect stilistic, cu predicile lui Petru Maior. Nefiind, insa, tiparite decit
spre sfirsitul secolului al XIX-lea, didahiile rostite de mitropolitul muntean, desi sint mult superioare
vechilor cazanii, n-au putut influenta discursul omiletic roménesc in masura in care au facut-0
predicile publicate de Petru Maior intre 1809 si 1811.

In concluzie, putem afirma ca discursul religios propus si practicat de Petru Maior, dar si de
ceilalti teologi ai Scolii Ardelene, marcheaza trecerea de la cazania traditionala la predica roméaneasca
modema, mai bine structurata din punct de vedere formal si mai bogata din punct de vedere ideatic,
cu o finalitate morald, teologica si eticd mai precisa. Dupa cum sublinia Laura Stanciu (2003: 214),
,»Maior s-a detasat [...] de climatul traditional si a exemplificat prin opera sa omiletica o deschidere
diferita spre un alt orizont cultural, ce a prilejuit desacralizarea partiald a temelor generale privitoare la
morald si viad, compatibile cu pragmatismul ituminist”.

Bibliografie

1. Izvoare

Maior, 1795 = Petru Maior, Protopapadichia (1795) , Editie ingrijita si studiu introductiv de loan Chindris, Cluj-
Napoca, Clusium, 1997

Maior, 1809a = Petru Maior, Propovedanii la ingropdciunea oamenilor morti, Buda, 1809

Maior, 1809b = Petru Maior, Didahii, adecd imvitaturi pentru cresterea copiilor, Buda, 1809

Maior, 1810 = Petru Maior, Prediche sau invatcituri la toate duminicile si sarbdtorile anulu, partea I-111, Buda,
1810-1811

Maior, 1813 = Petru Maior, Istoria besericei romanilor atit acestor dincoace, precum si a celor dincolo de
Dunare, Buda, Tipografia Universitatii, 1813; vezi si ed. Ioan Chindris, Bucuresti, Viitorul Romanesc, 1995

Micu, 1784 = Samuil Micu, Propovedanie sau invatdturi la ingropdciunea oamenilor morti, Blaj, 1784

2. Studii

Bérlea, 1948 = Oct Bérlea, Ex Historia Romena: loannes Bob. Episcopus Fagarasiensis (1783-1830),
Frankfurt/Main, 1948

Chindris, 1997 = Studiu introductiv la Petru Maior, Protopapadichia, Editie ingrijita de Ioan Chindris, Cluj-
Napoca, Clusium, 1997

Comsa, 1921 =Gh. Comsa, Istoria predicei la romani, Bucuresti, 1921

DLitR, 1979 = Dictionarul literaturii romdne de la origini pind la 1900, Bucuresti, Ed. Academiei, 1979.

Georgescu, 1940 = loan Georgescu, Un izvor literar al lui Petru Maior: Paolo Segneri, Quaresimale, in , Studii
italiene”, 1940, nr. VIL, p. 13-22

Miladin, Vlad, Moisiu, 1957 =N. Mladin, I. Vlad si Al. Moisiu, Samuil Micu Clain —Teologul, Sibiu, 1957

Munteanu, 1960 = Opera canonica a lui Petru Maior, in , Biserica Ortodoxa Roméana”, LXXVIII, 1960, nr. 9-
10,p.791-816

Protase, 1973 a = Maria Protase, Petru Maior: un ctitor de congtiinte, Bucuresti, Editura Minerva, 1973

Protase, 1973 b = Maria Protase, Opera omiletica a lui Petru Maior, in ,Mitropolia Ardeatului”, XV, 1973, rr.
1-2,p.28-38

Radu,1967 = A. Radu, Opera omiletica a lui Petru Maior, in ,,Studii teologice”, seria a Il-a, XIX, 1967, . 9-10,
p.656-673

Stanciu, 2003 = Laura Stanciu, Biografia unei atitudini: Petru Maior (1760-1821), Cluj Napoca, Editura
Risoprint, 2003

BDD-A113 © 2011 Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.110 (2026-02-13 01:06:31 UTC)


http://www.tcpdf.org

